HАСЛОВ АПСТРАКТА - КРАТАК И ИНФОРМАТИВАН
Име и презиме првог аутора1*, Име и презиме другог аутора2
1 – Институција првог аутора, ORCID број (ако постоји), 2 – Институција другог аутора, ORCID број (ако постоји) итд. 
(*e-mail: адреса кореспондирајућег аутора)
Кључне речи: 3-6 речи, по азбучном редоследу, малим словима
УВОД 
Овај текст је форматиран у складу са датим упутствима и може се користити као основа за писање и форматирање рада. Документ је потребно сачувати у формату Word Document (.docx).
Поднаслови у овом примеру дати су као предлог и пожељно је да се прате. Измене броја и садржаја поднаслова су дозвољене уколико то захтева природа приказаних резултата, али се форма писања поднаслова не сме мењати (лево поравнање, велика слова, фонт Calibri (Body), величина 11 pt).
Достављени радови у форми проширених апстраката могу бити припремљени и без поднаслова. Основни текст треба писати са левим поравнањем, коришћењем фонта Calibri (Body), величине 11 pt.
Максимална дужина проширеног апстракта је 6 страна. Проширени апстракт може да садржи максимално три стране текста на српском (односно на другим језицима наведеним у тачки 2) и мора у целини бити преведен на енглески језик. Укупна максимална дужина проширеног апстракта је шест страна.

МЕТОДЕ
Стране и стручне (латинске) термине и називе писати италиком (Italic), а мерне јединице наводити искључиво у оквиру SI система. Дозвољена је употреба скраћеница, уз обавезу да се приликом првог навођења наведе пун назив, а затим скраћеница у загради.

Табела 1. За текст унутар табеле и за потпис табеле користити фонт Calibri (Body), 10 pt. Потпис табеле позиционирати изнад табеле, уз лево поравнање, а саму табелу центрирати на страници.
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РЕЗУЛТАТИ
Табеле и слике треба постављати на одговарајућим местима у тексту. Оне морају бити укључене у основни текст на српском језику (или, уместо српског, на било ком другом језику са подручја бивше Југославије или на енглеском), уз обавезан позив на њих у тексту.
У случају двојезичних апстраката, слике се не понављају у енглеској верзији, али потпис слике мора бити двојезичан. Слике и табеле које су унесене у текст морају бити у одговарајућој резолуцији, а текст у њима читљив. Табеле се могу припремати за сваки језик посебно или, ако је могуће, као двојезичне.

ДИСКУСИЈА
Табеле и слике морају имати позиве у тексту, на пример: „(табела 1)“ или „(сл. 1)“, односно: „у табели 1“ или „на слици 1“. Једноставније обрасце и једначине писати као обичан текст, док за сложеније једначине може бити коришћена алатка Microsoft Word Equation.
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Слика 1. Потпис слике позиционирати испод саме слике, користећи фонт Calibri (Body), 10 pt, уз лево поравнање текста. а) Водити рачуна да текст на слици (уколико га има) буде читљив, односно да величина слова на слици у коначном облику буде одговарајућа. б) Ширина слике не би требало да буде већа од 12 cm.

Препоручује се једна слика по раду, али она може бити састављена из више подслика (на пример: 1a, 1b итд). У случају двојезичних апстраката, слика се поставља само у оквиру текста првог језика, док је није потребно понављати у енглеској верзији. Потпис слике у том случају мора бити двојезичан.

ЗАКЉУЧАК
Литература у тексту се наводи према следећим примерима:  (Petrović, 1976, 1984a, 1984b), (Carter & Jones, 1989), (Gibbard et al., 1996). 

ЗАХВАЛНОСТ
Текст захвалности писати фонтом Calibri, 10.

ЛИТЕРАТУРА
За примере формата и структуре референци у списку литературе, молимо ауторе да се придржавају APA стандарда (7. издање). Примере за различите типове извора (чланци у часописима, књиге, поглавља у књигама, конференцијски радови, интернет ресурси и др.) можете пронаћи на званичној APA страници.
· Сви извори који се цитирају у тексту морају бити наведени у списку литературе, и обратно.
· Абецедни редослед по презимену првог аутора.
· Списак литературе се пише фонтом Calibri,10, лево поравнање
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